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O dwu piesniach kryzysu przysiegowego

Pamieci Profesora Stefana Nieznanowskiego

Karolina Lanckoronska jest autorka ,migawkowej” biografii' R6zy z Potockich Ra-
czynskiej, primo voto Wtadystawowej Krasinskiej. W oparciu o bezposrednig relacje
Raczynskiej Lanckoronska zrelacjonowata prywatng ,przygode” hrabiny z ,kryzy-
sem przysiegowym”. Ot6z przed 9 lipca 1917 r. zebrato sie u matki przysztego pre-
zydenta jedenastu jej synéw, wnukow, bratankoéw i siostrzencéow. Przyszli po rade
i decyzje - czy majg ztozy¢ przysiege. Odprawita zebranych z poleceniem przyby-
cia ponownie nastepnego dnia. Nie chciata bra¢ odpowiedzialnosSci na siebie. Gdy
wyszli, osobiscie pos$pieszyta, incognito, do mieszkania tego, ktdrego obwiniata za
zaistniala w wojsku sytuacjg niepewnosci i wahan. Nie przedstawiajac sie, kim jest,
zazadata odpowiedzi na pytanie, co maja uczyni¢ oczekujacy na jej werdykt mescy
potomkowie rodu. Zgodnie z poleceniem Pitsudskiego wszyscy oni w decydujacym
momencie wsparli szeregi zbuntowanych?

Zdecydowanie odmienng opcje reprezentowata inna arystokratka - ksiezna
Maria z Branickich Lubomirska, na goraco komentujgca wydarzenia polityczne
i wojenne, i wyraznie nieufajgca Pitsudskiemu. Zona przyszlego regenta, Zdzistawa
Lubomirskiego, do ktorej wies¢ o antyprzysiegowym buncie dotartaw Marienbadzie,
komentuje sprawe, uzywajgc ostrych stéw - méwi o ,podziemnych knowaniach”
Pitsudskiego, okresla twdrce Legionéw ,moralnym sprawcy” chaosu w wojsku
i w miedzynarodowej polityce. Stwierdza wreszcie: ,W Warszawie w Swietle dzien-
nym znacznie mu [Pitsudskiemu - przyp. A.S.] zwiedty wawrzyny, ufam, Ze nie zy-
ska nowej aureoli na wygnaniu. Szkoda, Ze go wcze$niej nie usunieto, bytoby mniej
zamgacenia w kraju”?.

! Pojecie ,biografii migawkowej” przyjmuje za M. Bentonem (tegoz, Biografia teraz
i kiedys, thum. A. Pekaniec, ,Dekada Literacka” 2010, nr 4-5, s. 10-25).

2 K. Lanckoroniska, Matka prezydenta, [w:] tejze, Szkice wspomnien, przedmowa A. Bier-
nacki, Warszawa 2005, s. 79-84.

3 Pamietnik Ksieznej Marii Zdzistawowej Lubomirskiej: 1914-1918, do druku przygotowat
]. Pajewski, oprac. A. Kosicka-Pajewska, Poznan 1997, s. 521-522 (zapis z dn. 26 VII 1917).
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9111 lipca 1917 r. to wazne dni w dziejach Legionéw Polskich. Juz wéwczas
przewidywano, ze to zapowiedz konca legionowej historii*. W tych dniach Legiony
miaty wykona¢ rozkaz ztozenia przysiegi: najpierw w Warszawie, dwa dni p6ézniej
w garnizonach poza stolica. Rota przysiegi brzmiata:

Przysiegam Panu Bogu Wszechmogacemu, Ze ojczyZnie mojej Polskiemu Kréle-
stwu i memu przysztemu krélowi — na lgdzie i wodzie i na kazdym miejscu wiernie
i uczciwie stuzy¢ bede; ze w wojnie obecnej dotrzymam wiernie braterstwa broni
wojskom Niemiec i Austro-Wegier oraz panstw z nimi sprzymierzonych; ze bede
przetozonych swych i dowddcéw stuchat, dawane mi rozkazy i przepisy wykony-
wat i w ogoéle tak sie zachowywal, abym mégt zy¢ i umiera¢ jako mezny i prawy
zolnierz polski. Tak mi Panie Boze dopoméz°.

Odmawiajacych przysiegi Kroélewiakéw® (postepujagcych w mys$l instruk-
cji Pilsudskiego) internowano: zotnierzy i podoficeréw w Szczypiornie’, ofice-
row w Beniaminowie® - 1gcznie ponad trzy tysigce oséb. Komendanta zamknieto
w twierdzy magdeburskiej. Najbardziej niesubordynowana byta I Brygada i w duzej
czesci 11l (ztozenia przysiegi odmoéwili najliczniej Zoinierze z putkéw piechoty o nu-
merach 1, 4, 5, 6 oraz 1 putk utanéw i 1 putk artylerii’). Brygada II przystapita do
przysiegi. Represje, srodki dyscyplinujace i projekty reorganizacji Legionéw (usu-
wano z wojska najbardziej ,szkodliwych”) pogtebiaty chaos i zaostrzaty konflikty.

W 1917 r. ukazaly sie, jako druki ulotne, dwie piesni bedace zapisem atmos-
fery okotokryzysowej, relacjonowanej z perspektywy represjonowanych. W cyklu
Wiersze bolesne kolportowano Dziadowskq piesn zatobng o odwrocie legionéw spod
Warszawy, opatrzona numerem 1, oraz utwor Santa Lucia - nr 2. Obie pie$ni sygno-
wane sg kryptonimem ,Bied.”*’. By¢ moze powstaty w obozie internowania, cho¢

* Taka diagnoze stawial M. Romer, co poswiadcza jego zapis dziennikowy z 10 VII 1917
(tegoz, Dziennik, t. XXI, s. 55; podaje za: ]. Snopko, Finat epopei Legionéw Polskich 1916-1918,
Biatystok 2008, s. 171). Michat Pius Romer, Mykolas Romeris (1880-1945) - litewski praw-
nik, wstapit do Legion6ow Pitsudskiego w 1914 r.; od 1922 pracownik naukowy Uniwersytetu
Litewskiego Witolda Wielkiego, w latach 1927-1939 rektor tej uczelni.

5 Podaje za: . Snopko, dz. cyt,, s. 169.

 Nakaz sktadania przysiegi mieli tylko zotnierze z Krdlestwa Polskiego.

7 W potowie grudnia 1917 internowanych w Szczypiornie przewieziono do obozu
w Lomzy.

8 Zdarzaly sie wyjatki w tym rozdzielaniu buntownikéw, tak np. Adam Dobrodzic-
ki (1880-1944) ukryt stopien oficerski i byt internowany w Szczypiornie. Zdemaskowany,
wieziony przez Niemcoéw na Pawiaku, po uwolnieniu dziatal w POW. Podaje za: https://caw.
wp.mil.pl/plik/file/wydawnictwa/2015/Legiony/Legiony_indeks_osob.pdf [dostep: 4.03.
2018]. Udato sie niektérym oficerom ukrywac skutecznie. Do konica funkcjonowania obozu
w Lomzy przetrwato czterech oficeréw internowanych w Szczypiornie: chor. Witold Cza-
chowski, ppor. Leon Koc, ppor. Z. Dublanczyk-Piasecki, ppor. Artur Maruszewski (podaje za:
J. Snopko, dz. cyt,, s. 235).

° J. Snopko, dz. cyt., s. 197.

10 Druk ulotny Wierszy bolesnych udostepnia w domenie publicznej Slaska Biblioteka Cy-
frowa: https://www.sbc.org.pl/dlibra/show-content/publication/edition/94475?id=94475
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réwnie prawdopodobna jest hipoteza, ze autorem tekstéw byt zoinierz zwolniony
z Legiondw tuz po zaistnieniu kryzysu przysiegowego, uznany przez dowo6dztwo
za niebezpiecznego podzegacza buntu'l. Duza grupe takich silnych i wptywowych
w Srodowisku legionistow usunieto z armii juz 17 VII 1917. Oto pierwsza z tych pie-
$ni'2 - Dziadowska piesn zatobna o odwrocie legionéw spod Warszawy:

W Legionach teraz okropne s3 czasy
Same gatganstwa, niecnota i kwasy;
A sprzymierzenicom jest z tego zabawa,
Milczy Warszawa.
Raluton'® dobry, gdy wychyla szklanki,
Albo kupuje dary dla bogdanki;
Lecz ideaty w Warszawie niczyje,
A kupiec tyje.
Zmian politycznych pisa¢ tu nie bede,
Ze na ,dowédztwo” zmieniono ,komende”;
Stad sie dzis bierze, mowigc, prosto z kantu:
Wédz od prowiantu.
Zotnierz jest dzisiaj umeczony srodze,
Bo gdzie sie ruszy - wszedzie ino wodze:
Tam, gdzie dwa zera, gdzie sie krzywig miny,
Jest wodz latryny.
Chtop, ktory jeszcze nie ogladat wojny,
A pisze w izbie, w miecz ogromny zbrojny,
[ o swem mestwie mowi, jak sie zdarzy:
- Jest wddz pisarzy.
Nastata dzisiaj wodzéw mnogo$¢ taka,
Ze wéréd nich trudno odnalezé wojaka,
A co sie rwato ku wolnoSci gérnie
Gnije w Szczypiornie.
Moze sie zbudzi nardd nasz niecnota
Jak przepowiada dygnitarz Zegota
[ ucatuje sprzymierzenca buta,
[ da rekruta.
Dziadus$ nie wierzy w takie przepowiednie,
Zegota zotnierz, ale pisze brednie,
Moze go jeszcze kiedy Bog oswieci

https://www.sbc.org.pl/dlibra/show-content/publication/edition/94473?id=94473 [do-
step: 11.11.2018].

1 Koncowy fragment piesni pierwszej, informujacy o goryczy ,przeprowadzki” (, Teraz
sie dziadus spieszy do karczmiska,/Bo przeprowadzka watrobe mu $ciska”), mégtby sugero-
wag, ze dziadus-legun ma komfort bywania w gospodach.

1z Pieén w druku ulotnym z 1917 r. zawiera dwa gwiazdkami oznaczone przypisy: do
,Zegoty” - z objaénieniem ,Januszaijtis” oraz do ,jeden Putkownik” - ,Minkiewicz”.

13 Wtasc. reluton - synonim legionisty; nazwa pochodzi od relutum (tac.) - ekwiwalent
kosztow dziennego wyzywienia urlopowanego legionisty.
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Modlcie sie dzieci.
Jeden Putkownik zjechat do Warszawy
Aby przyczyni¢ swym zotnierzom stawy
Zaprzysiagt wiernos$¢ na twarz i na zadek!
- Nie ktamie dziadek.
Wociaz upiekszaja sie nasze szeregi,
W kazdym miasteczku sa dowo6dztwa szpiegi
Kazdy zostania szpiclem ma juz szanse,
No...iawanse.
Cudowne kwiatki rodzi taki system;
Jak sie to stato z czutym jakims listem,
Ktéry napisat pewien Romaniszyn
Podty taki syn.
Dziadek nie bedzie przepuszczat nikomu,
Nim gosci przyjmie, $mie¢ wyrzuécie z domu
A kto chce szpiclem bratu by¢ i katem:
Przez pysk go batem.
Jak sie mu pora stosowna nadarzy
To sie zabierze takze do paskarzy
Na kazda z podtych kreatur i postur
Spadnie mdj kostur.
Ze zdradg stanu tez dziad potancuje
Ze w niej zasiedli same ghupie hulaki,
Ktdrzy nie wiedzie¢ i po co i na co
Czas marnie traca.
Teraz sie dziadu$ spieszy do karczmiska,
Bo przeprowadzka watrobe mu Sciska
Na list nastepny badzcie wiec gotowi.
Bywajcie zdrowi!
(Bied).

Oproécz obrazéw deprawacji w armii i narodzie (niezastuzone awanse, polity-
kierstwo, donosicielstwo) znalazt sie w tym utworze wyrazny atak na wojskowych,
wykonujacych lojalnie rozkazy niemieckich putkownikéw: Mariana Januszajtisa-
Zegote oraz Henryka Minkiewicza. Januszajtis, ostatni dowédca I Brygady, opo-
wiedziat sie za ztozeniem przysiegi na wierno$¢ Niemcom i Austro-Wegrom'.
Minkiewicz w lipcu 1917 r. przystapit do Polskiej Sity Zbrojnej, dziatat z poruczen
Beselera, przez ktérego 13 VIII 1917 zostal mianowany putkownikiem?s.

Kim byt Romaniszyn, o ktérego haniebnym ,liscie” z obrzydzeniem moéwi
sie w piesni pierwszej? W legionach stuzyto czterech zoierzy o tym nazwisku:

* Nieistotny wowczas byt fakt, ze decyzja tg chciat ratowac¢ od rozpadu wojsko.

5 By¢ moze w okolicy tej daty (13 sierpnia 1917) powstata owa piesn dziadowska, sko-
ro notuje ona przyjazd i obecno$¢ Minkiewicza w Warszawie - w funkcji putkownika oraz
rejestruje rozchodzaca sie wtasnie wies¢, ze 6w ,zaprzysiagt wiernos¢ na twarz i na zadek”
- ten fakt ma potwierdza¢ swa powaga ,dziadek”.
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Bronistaw, Jan, Marian i Michat'®. Trudno orzec, ktéry z nich zdradzit ideaty, w ktére
wierzyli zbuntowani wobec nakazu sktadania przysiegi'’.

Dziadowska piesn zatobna o odwrocie legionéw spod Warszawy zostata wpisana
w konwencje dobrze utrwalonej w tradycji polskiej piesni dziadowskiej pt. Dawniej
krélowa w dziadzie sie kochata. Pey tekst tej Spiewki podaje Zygmunt Gloger w t. 2
ilustrowanej Encyklopedii staropolskiej (Warszawa 1901):

Dawniej krolowa w dziadzie sie kochata -
Wiadoma wszystkim historyja cata -
Pozazdroscita jej tego szewcowa

Hadryjanowa.

Dawniej krél nie siadt nigdy do obiada,
Az posadzono koto niego dziada.
Teraz ganiajq dziadéw po ulicy

Jawnogrzesznicy.

Wszakze kiermasze, odpusty, pogrzeby
Sa wymyslone dla dziadéw potrzeby.
Tam by pohulat i mtody, i stary,

Gdyby nie dziandziary.

Dawniej krdél nie miat dziandziaréw przy boku:
Dziad go pilnowat, jak Zrenicy w oku.
Teraz dziandziary brzecza pataszami

I nad dziadami.

Dawniej dziad we wsi byl postrachem dzieci,
Pies przed nim zmykat z gospodarskich $mieci,
Psa kijem, dzieciom pokazawszy jeza:

16 Wedtug Wykazu Legionistow Polskich 1914-1918 opracowanego przez Muzeum J]6-
zefa Pitsudskiego w Sulejowku - zob. http://wykaz.muzeumpilsudski.pl/wykaz-legionistow
[dostep: 4.03.2018].

17" W Sztabie Legion6w byli: Bronistaw (1880-1963; wéwczas podporucznik przy Szta-
bie Komendy Legionéw; gdy wstepowat do legion6w, byt artysta operowym - studiowat w Pa-
ryzu i Wiedniu; taternik; pedagog) oraz Jan (przyjety do Legion6éw jako student politechniki;
w 1915 miat przydziat do baonu uzupetniajacego nr 3 jako oficer prowadzacy; by¢ moze jest
to ten Jan Romaniszyn, o ktérym czytamy w Internetowym polskim stowniku biograficznym, ze
w latach 1915-1919 byt internowany przez Rosjan i przebywat w Odessie jako inzynier ko-
lejowy, a zyt w latach 1881-1945, ukonczyt politechnike we Lwowie, za$ po | wojnie zastynat
jako entomolog). Marian (ur. 1894) wstapit do Legion6éw jako student seminarium duchow-
nego, byt w 1 putku piechoty (czyli putku zbuntowanym, przeciwnym przysiedze; wiadomo,
ze przezyt I wojne Swiatowa, gdyz znajduje sie na liscie oficeréw rezerwy WP w 1934 r.;
zob. http://www.genealogia.okiem.pl/forum/viewtopic.php?f=73&t=6594&p=11913&hilit=
romaniszyn#p11913). Michat (1883-1927 lub 1928) z cala pewnoscia sktadat przysiege, byt
w 2 putku piechoty i jako porucznik zaraz po kryzysie przysiegowym dowodzit na froncie
bukowinskim (ofensywe w Galicji i na Bukowinie Niemcy rozpoczeli 19 lipca 1917 r.); wziety
do niewoli niemieckiej w bitwie pod Kaniowem; informacje na temat Michata Romaniszyna
uzupetniam w oparciu o: M. Koftnyt, Odzyskane wspomnienia, s. 88, zob. www.wtg-gniazdo.
org/upload/rocznik/2012 /rocznik_2012-086-090-Koffnyt.pdf [dostep: 4.03.2018].
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A do pacierza!
Przy cieptym piecu usadzano dziada,
Gosposia zaraz wedle niego siada,
A on o boskich rozmawiajac cudach,
Tracal po udach!

Zdaniem Glogera, ta dziadowska piesn, utozona zapewne w $rodowisku tutaja-
cych sie weteran6w wojen napoleoniskich, znana byta doskonale dziadom wedrow-
nym w drugiej ¢wierci XIX wieku. Gloger charakteryzuje ja jako ,,na wskro$ swiecka
i z dowcipem staropolskim”, ktdrej ludowa melodie w koncu XIX wieku opracowat
na fortepian Zygmunt Noskowski. Rytm tej piesni dziadowskiej, Spiewanej na kal-
waryjska nute, okazat sie na tyle atrakcyjny i popularny, ze czasopismo satyrycz-
ne ,Muchy” w te wtas$nie strukture wkomponowato Dziadowski lament w zadusz-
kowym numerze z 1916 r. (utwér o$mieszat nowoczesne wdowy, ktére w drodze
na cmentarz ignorujg zebrzacych dziadéw, a koncentruja sie tylko na prezentowa-
niu wtasnej urody obibokom i kawalerom)'®. Jest pewne, Ze legionisci znali profil
»,Much” i czytywali je, co poswiadcza sierpniowy numer pisma polowego ,Obijak”,
skomponowanego przez legionistéw z frakcji przeciwnej sktadaniu przysiegi na nie-
mieckie ideaty. Ot6z strona ésma 23. numeru ,Obijaka” z 1917 r. zawiera taka oto
rymowanke, ktorej ironiczny sens z catg pewnoscig musiat by¢ tatwy do odczytania
przez zotnierzy:

Dar wymowy jest ztotem - to stara maksyma;

Nig podniesiesz lub zgasisz u czteka moc ducha,
Nig wywotasz tzy gorzkie nawet u olbrzyma.

Na lep tez gtadkich stowek ztapie sie i...,,Mucha”*’.

Jakkolwiek Dziadowski lament, drukowany w ,Muchach”, wydaje sie by¢ tek-
stem posredniczacym miedzy piesnia Dawniej krélowa... a Dziadowskq piesniq
zatobng o odwrocie legionéw spod Warszawy, inna hipoteza okazac sie moze bar-
dziej przekonywajgca: ot6z schemat wersyfikacyjny i melodyczny pie$ni dziadow-
skiej Dawniej krélowa... zabrzmiat o kilka dekad wcze$niej niz Dziadowski lament
w duzo blizszej chyba legionistom $piewce - w Piesni dziadowskiej utoZonej przez
dziadoéw galicyjskich na Zandarméw austriackich. Wedtug zapisu rekopi$miennego
Jana Nowaka, pie$n ta powstata w 1888 r.2° Owa pies$n dziadéw galicyjskich wyraza
pogarde i nienawis¢ dla austriackich stuzb mundurowych (zandarmoéw w tekscie
okres$la sie mianem ,dziandziar6w”), pokazujgc spryt jarmarcznych witdczegow
w obliczu zagrozenia (skrywanie sie w karczmie i udawanie pijanych). Z uwagi na
to, ze piedn jest obszernym tekstem (liczy dziewietnascie zwrotek), poprzestanmy

18 Zob. ,Muchy” 1916, nr 45 (z dn. 4 listopada), s. 7.

19 Obijak” 1917, nr 23 (z dn. 21 sierpnia), s. 8. Ta frontowa gazetka byta kolportowana
w wersji pisanej odrecznie.

20 Podaje za: Karnawat dziadowski. Piesni wedrownych Spiewakéw (XIX-XX w.), wybor
i oprac. S. Nyrkowski, wstep ]. Krzyzanowski, Warszawa 1977, s. 372.
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na ogladzie czterech tylko strof: drugiej, 6smej, dziesigtej i dziewietnastej (i najle-
piej bytoby to uczyni¢ z pobtazliwoscig dla niewybrednego humoru):

[...] Dawniej krélewna w dziadu sie kochata,
Zamiast krolowi, dziadowi dawata -
Dzisiaj, ludkowie, dziad by z gtodu padnat,
Zeby nie kradnat.
[...] Psiekrwie dziandziary nastaty na Swiecie,
Jak ujrzy dziadka, to go zaroz zmiecie;
Biednego dziadka do paki wsadzaja,
Jes¢ mu nie daja.
[...] W sadzie se dziadek musi taski sukac,
Jesce na niego sedzia zacnie fukac
[ daje wyrok: ,Dwa miesigce ciupy
Z chtostaniem dupy.
[...] Pamietos, dziandzior, jake$ na tym Swiecie
Nos biednych dziadkéw smarowat po grzbiecie,
Teraz siedz w piekle i pij smolng zupe -
Catuj nos w dupe!”2,

Jest bardzo prawdopodobne, Ze to wlasnie z tej pie$ni galicyjskiej pochodzi
obecny w pies$ni o odwrocie legionéw spod Warszawy podstawowy repertuar ja-
kosci afektywnych organizujacych nastréj ztego humoru wyniktego z poczucia
krzywdy. Zato$¢, zgorzknienie, frustracja i zgryzota dalekie sg w obu tych pie$niach
od rozpaczy i lamentacji, obie projektuja raczej postawy bunczucznej zjadliwosci
i dumy w obliczu upokorzen?

Kontynuacjg tego zawadiackiego i niepokornego tonu bedzie pierwszy po kry-
zysie przysiegowym numer ,Obijaka” (z 21 VIII 1917 r.), w ktérym zamieszczono
sarkastyczng wobec politycznych manipulacji w Legionach piesn zatytutowang Tak
nam dopomdz Bdg autorstwa Ludwika Markowskiego (z czwartego putku piechoty
Legionéw)?. Poniewaz tekst ma forme pies$ni religijnej, nie ma w nim spro$nych
zartow, lecz jest manifestacja dostojnej wzgardy. Dwie ostatnie zwrotki tej pie$ni
brzmia:

By sprzedawczykom pokton bi¢
Za twarde mamy karki

' Tamze, s. 109-110.

22 Zbigniew Kloch, monografista piesni Legionéw, piszac o normach i konwencjach sty-
listycznych i rytmicznych przyfrontowych utworéw zauwaza, ze mechanizmy Zotnierskiego
poezjowania, polegajace na podktadaniu tekstu pod znang melodie lub ,,na dawng nute”, wy-
kazuja zalezno$¢ od tworczosci ludowej, wykorzystujacej te schematycznos$c: ,poezja legio-
nowa (tak jak i literatura ludowa) dazyta do powielenia systemowej langue, do reprodukgcji
okreslonych formut poetyckich i norm komunikacyjnych” (Z. Kloch, O poezji pierwszej wojny
Swiatowej, , Teksty” 1981, nr 6, s. 140). Por. tegoz, Poezja pierwszej wojny. Tradycja i konwen-
cje, Wroctaw 1986, s. 103, 130.

2 Pie$n jest sygnowana: L. Mar.
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Nie nam szlifami oczy szKklic¢,
Nie kupi¢ nas za marki.

Petzaé¢ u cudzych nie chcem nég
Tak nam dopoméz Bég.

Co$my zyskali za lat trzy?
Szczypiorno, Beniaminéw!

Tam wiec sie koncza ztote sny
Najlepszych Polski synow.
Zdrajcom za$ sprawy sptacim dtug
Tak nam dopoméz Bég?.

Niemieckie obrzadki w szeregach legionowych, bedace efektem lipcowej przy-
siegi, parodiuje rysunek z ostatniej strony sierpniowego numeru ,Obijaka”, opatrzo-
ny nagtéwkiem Najnowsze nabozeristwo legionowe, a ilustrujgcy wyznawcow nowej
Jreligii”: pokornych Niemcom polskich legunéw przedstawiono z infantylnymi ob-
liczami, jak zbiegaja sie z rekoma ztoZonymi do pacierza i klekaja przed monstrual-
nym, na bacznos$¢ ustawionym pagonem z insygniami porucznika, podtrzymywa-
nym przez pruskiego zotdaka?®.

Wyznaczniki metatekstowe: tytut (,piesn dziadowska”) oraz figura dziada
(dziadka, dziadusia) wydaja sie jednoznacznie precyzowac charakter gatunkowy
utworu Dziadowska piesn zatobna o odwrocie legionéw spod Warszawy. Tymczasem
sprawa gatunkowosci okazuje sie bardziej ztozona. Nie tylko odmiana zatobna pie$ni
dziadowskiej stanowita tu szablon. Utwdr, bedacy wierszowana relacja o biezacych
wydarzeniach, aktualnie ,goracych”, przekazywany w postaci drukowanej ulotki ze
wskazaniem wzoru melodii, ponadto zawierajgcy manifestacje patriotyzmu, wpisu-
je sie rOwniez w poetyke tzw. pie$ni nowiniarskiej®¢. Piesni-nowiny, rozpowszech-
nione w Polsce od XVI w., byly dobrze znane w catej Europie?’. Popularyzowane
przez wedrownych dziadow, zawieraty typowy dla pie$ni dziadowskiej poucza-
jacy komentarz?®. W prezentowanej pie$ni legionowej kryzysu przysiegowego

* Tamze, s. 3.

% Tamze, s. 14. Koncept parodystyczny wyzyskuje zbieznos$¢ przedstawionego ksztattu
pagonu z odwrdconym krzyzem tacinskim i symbolem fallicznym jednoczesnie.

26 Staropolska piesn nowiniarska w odmianie lamentacyjno-religijnej reprezentuje
Piesn o Komecie nowa, ktdra sie teraz okazata w miesigcu wrzesniu i kazdy jq, kto jedno chce,
po zachodzie storica snadnie obaczy. Posiada ona doktadnie ten sam schemat wersyfikacyjny,
ktory wykorzystuja: Piesn dziadowska utoZona przez dziadéw galicyjskich na zandarméw au-
striackich, piesn Dawniej krélowa w dziadzie sie kochata oraz Dziadowski lament i wreszcie
Dziadowska piesn Zatobna o odwrocie legionéw spod Warszawy.

27 Zob. co o kwestii tozsamo$ci, pokrewienistwa i odmiennosci pie$ni dziadowskiej, no-
winkarskiej i ballady ulicznej (brukowej) pisze Michat Walinski (tegoz, Piesn jarmarczna?
Nowinkarska? Ballada? Czy - piesn dziadowska? Prolegomena do badan piesni dziadowskiej,
[w:] Wszystek krqg ziemski. Antropologia, historia, literatura. Prace ofiarowane Profesorowi
Czestawowi Hernasowi, pod red. P. Kowalskiego, Wroctaw 1998, s. 164-194.

28 1, Slek, Piesit nowiniarska, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 11,
Warszawa 1985, s. 167.
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uwage zwraca sensacyjno$¢ tematu militarno-politycznego. Dominuja funkcje:
informacyjna, komentatorska i moralizatorska. Piesn zawiera specyficzng formu-
te finalng, zapowiadajaca cigg dalszy relacji w najblizszej przysztosci: ,Na list na-
stepny badZzcie wiec gotowi./Bywajcie zdrowi!” Anonsowe zakonczenie z pozegnal-
nym pozdrowieniem uwyraznia meldunkowo-sprawozdawczy ton wypowiedzi.
Niejednorodno$¢ gatunkowa wynikla z przemieszania konwencji (dziadowska
piesn zatobna, piesn nowiniarska - w réznych odmianach: kronikarskiej, lamenta-
cyjnej, polityczno-propagandowej) stuzy emocjonalnemu opisowi specyfiki kryzysu
w Legionach, dokonywanemu z punktu widzenia kontestatorskiego, wspartego ju-
nacka butg, hardg wyniostoscia i autentycznym patriotyzmem, niezaleznym od inte-
lektualno-politycznego dyskursu?.

Méwiac o poetyce tekstu Dziadowska piesn zatobna o odwrocie legionéw spod
Warszawy, nalezy zwrdci¢ uwage na inny jeszcze ciekawy aspekt - zgrzyt rytmiczny
w przedostatniej zwrotce. Drugi wers tej strofy ma o jedna sylabe za duzo, a do-
datkowo brak w nim oczekiwanego rymu ze stowem ,potancuje”, konczacym po-
przednig zwrotke. Wyraz ,hulaki” brzmi zaskakujgco, wprowadza dysonans. Ot6z
to melodyczne pekniecie jest catkowicie zamierzone. Mamy tu do czynienia z tzw.
rymem urywanym. Tego typu rym stosuje sie wowczas, gdy z jakichs powoddéw chce
sie przemilcze¢ stowo ,wtasciwe”, faktycznie pasujace do tresci i formy. Najczesciej
ukrywa sie w ten spos6b wulgaryzmy. Tak tez byto w przypadku pie$ni o odwro-
cie Legiondw spod Warszawy. Dwie ostatnie, ,obce” sylaby, zamiast jednej - po-
zadanej, skrywajg niecenzuralny wyraz. Tego typu strategia poetycka byta dobrze
znana literaturze staropolskiej. Mistrzem w stosowaniu rymoéw urywanych byt Jan
Kochanowski, fraszka Na Barbare stanowi dobry tego przyktad.

Do jakich rozpoznan prowadza te tropy? Znajomos$¢ tradycji literackiej, po-
Swiadczona umiejetnoscia korzystania z réznorodnych konwencji literackich, po-
kazuje sprawnos¢ pisarska autora analizowanej piesni legionowej. W tym kontek-
$cie mozna sie zastanawia¢, kim byt legionista-poeta, ze wzgledéw bezpieczenstwa
podpisujacy sie enigmatycznym ,Bied.” Pewne jest, ze odznaczat sie ogromng kultu-
ra literacka, miat tez 6w autor z pewnoscig szersza perspektywe ogladu Legionow
Polskich - ich roli w narodzie, skoro piesn kierowana jest nie wylacznie do legio-
nistow. Inicjowany na wstepie zaczepny dialog z milczacym ludem Warszawy su-
geruje przeznaczenie utworu do szerszego odbioru. Wydaje sie, ze tworca tekstu
czul sie w obowiazku objasnienia, co ztego przytrafito sie Legionom, jakie s3g tego
konsekwencje oraz jakie nastroje zapanowaly w armii. Zamyst podyktowany byt
potrzebg jawnego i surowego napietnowania postaw niegodnych dumnego polskie-
go zotnierza.

29 Jak zauwaza Piotr Grochowski, ,piesin nowiniarska postrzega¢ musimy jako gatunek
o nieostrych granicach, cechujgcy sie swego rodzaju «plastycznoscia» czy tez «otwartoscia»,
ktéra polega na tym, iz korzysta on z rozmaitych, wcze$niej wypracowanych konwencji, wy-
kazuje sktonno$¢ do taczenia sie z innymi gatunkami, a przez to staje sie w znacznym stop-
niu zréznicowany i podlega do$¢ intensywnym przeksztatceniom” (tegoz, Staropolskie piesni
nowiniarskie, ,Pamietnik Literacki” 2008, nr 3, s. 113).
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Majac na uwadze moralny aspekt antyprzysiegowego buntu nalezy podkreslic,
ze w obliczu szykan i zdrad, gtodu, choréb oraz ponizenia starano sie nie traktowac
internowania jako porazki. Pokrzepieniem dla zamknietych w obozach zotierzy
musiata z pewnoscig by¢ swiadomos¢, ze dzieki swoim postawom (bezpreceden-
sowa i znana opinii publicznej byta akcja gtodowa, podjeta w protescie przeciwko
pomystowi niemieckich dowddcéw, ktorzy chcieli naszy¢ na rekawach legionowych
munduréw numery obozowe jencéw?’) urastali do rangi meczennikéw za sprawe
narodowg. Nadzieje z pewnoscig wigzano z osobg Komendanta3!. W dzienniku jed-
nego z internowanych czytamy:

Imieniny Komendanta. Teutony surowo zabronili §wietowac. Dzien $liczny. Nie-
miaszki maja ,pogotowie”. Pomimo wszystko nastro6j $wiagteczny; dusze i serca na-
sze ozywiaja sie. Kto ma - wycigga droga legunowi podobizne Dziadka i zawiesza ja
na $cianie, obok swego legowiska®2.

Ten krotki fragment wydaje sie wazki w konteks$cie prezentowanej pie$ni nr 1
z Wierszy bolesnych - przypomina o konieczno$ci rozstrzygniecia do$¢ istotnej kwe-
stii dotyczacej figury dziada. Karzaca reka dziadka stanowi zapowiedz wyréwnania
krzywd. Dziadek nie ufa dowdédcom, biorac ich argumenty za brednie, ,nie bedzie
przepuszczat nikomu”, rozprawi sie ze zdradg stanu. Wizerunek 6w bez watpienia
nalezy tgczy¢ z osobg Pitsudskiego. Dziadkiem nazywali Pitsudskiego wowczas nie-
oficjalnie prawie wszyscy*®. Konterfekt dziada jarmarcznego z typowej pie$ni dzia-
dowskiej nabrat wiec w wersji legionowej cech indywidualnych. Miejsce rubasz-
nosci wiasciwej stereotypowej figurze zastapita wzbudzajgca respekt honorowa
postawa i nieztomno$¢ autorytetu moralnego.

Pie$n druga z cyklu Wierszy bolesnych - Santa Lucia réwniez otwiera dyskusje
nad skutkami wymuszania na legionistach przysiegi. Jest glosem sumienia juz nie
tylko Warszawy, ale wszystkich Polakdw. Przekonuje sie w niej, Ze sumienie narodu
ukonstytuowato sie w garstce bohaterskich Zotnierzy - na nich spoczywa odpowie-
dzialno$¢ za losy narodu. Oto tres¢ Santa Lucia:

30 J. Snopko, dz. cyt,, s. 229.

31 0d samego poczatku istnienia I Brygady dazyt Pitsudski do uksztaltowania jej w po-
czuciu odrebnosci zar6wno wzgledem armii austriackiej, jak i dwu pozostatych brygad le-
gionowych. O inteligenckim charakterze I Brygady, jej etosie, kreowaniu legendy i kultu zob.
A. Garlicki, Jozef Pitsudski 1867-1935, Warszawa 1990, s. 172, 180, 181.

32 K. Kierkowski, Z austriackiego wiezienia do pruskiego obozu internowanych, [w:] Za
kratami wiezien i drutami obozéw. Wspomnienia i notatki wiezniow ideowych z lat 1914-1921,
zebr. i oprac. J. Stachiewicz, t. I, Warszawa 1928, s. 276. Podaje za: ]. Snopko, dz. cyt,, s. 237.

3 Internowany w wegierskim Huszt legionista z II Brygady J6zef Poreba napisat w nie-
woli (zapewne kilka dni po klesce pod Rarancza, czyli po 16 11 1918) wiersz pt. Do Dziadka,
potwierdzajac w nim wierno$¢ legionistow Pitsudskiemu i stusznos$¢ buntu wobec panstw
centralnych, zapoczatkowanego odmowa ztozenia przysiegi: ,Dziadku! Brygada druga ci sie
korzy,/ Rewolucyjnej Polski nasz Hetmanie,/ | poprzysiega, Ze broni nie ztozy,/ Poki jej zycia
stanie...”. Podaje za: A. Romanowski, ,Przed ztotym czasem”. Szkice o poezji i piesni patriotyczno-
-wojennej lat 1908-1918, Krakéw 1990, s. 140.
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Kazdy dzis w Polsce pyta zdziwiony,

Powiedzcie, ludzie, gdzie sa Legiony?
Na to dowo6dztwo odpowiedz chowa:
,Jest nas tu garstka Gedeonowa”.

My co stoimy przy Beselerze

Kochamy Polske jedynie szczerze

Z Niemcem nas zadna nie tgczy zmowa
Hej wiwat armia Gedeonowa!3*

Péjdziemy naprzéd ofik®® czy murga3®
Gdy ustyszymy gtos Hindenburga.
Jedyna armia dzi$ narodowa

Ta polska armia Gedeonowa.

Pana$ wi6dt bedzie zastepy klesze
Wtodzio Zagérski stopiate” rzesze

Z Verdun, pod Moskwa, czy do Krakowa
Wszedzie gars¢ pojdzie Gedeonowa.

Cho¢ w naszg armie nikt dzi$ nie wierzy
Jednak my mamy pieciu Zotnierzy

A Ze przewodzi im tega gtowa

Nie zginie garstka Gedeonowa.

Naprzod wiec Smiato, dalej i dalej
Niechaj srom zaden cz6t wam nie pali
Najprzo6d bezwstydnie, stuchac bez stowa
Niech zyje garstka Gedeonowal!

(Bied).

Przewrotna jest retoryka tej wypowiedzi. Sens poszczegélnych zwrotek zostat
wytozony w iScie makiawelskim stylu. Poszczeg6lne zdania w obrebie strof zosta-
ty uksztattowane w taki sposob, Ze sugerujg bohaterstwo i patriotyzm tych, ktérzy
sa z Beselerem, Hindenburgiem, Zagoérskim i Panasiem, zwtaszcza ze ostatni, refre-
nowy wers kazdej zwrotki, apoteozujgcy ,armie Gedeonowa”, pointujgcy, stanowi
jakby wynik wiary w mestwo i nieztomnos$¢ zotnierzy, idagcych w bdj za wodzami
z nazwisk tu wymienionymi. Tymczasem przedostatnig tylko strofe nalezy czytac
dostownie. Sensy wszystkich pozostatych zwrotek ksztattuje poetyka paradok-
su. Ufno$¢ wobec niemieckich wodzoéw i wiernych im oficeréw polskich jest tyl-
ko pozorna. W istocie, wymienione osoby s3 dla zbuntowanych polskich legunéw
symbolami demagogii i tajdactwa. Nadzieja, duma i chwata wigzane s3 wylacznie

3 W drugiej i trzeciej zwrotce piesni, drukowanej w cyklu Wiersze bolesne, widniata
forma imienia: ,Gadeonowa”, tu ujednolicono zapis na ,Gedeonowa”.

35 Ofik - oficer (zartobliwy skrot).

36 Murga - cztowiek nieokrzesany, prostak.

37 Stopiate - stopniate, uszczuplone.
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z ,armig-garstka Gedeonowa”. Z biblijnej inspiracji pochodzi nazwa owej sity mili-
tarnej, z ktéra zbuntowani legionisci sie identyfikowali. Jak Gedeon (hebr. ‘ten, ktory
$cina’) wyzwalajacy z garstka trzystu mezczyzn Izrael od okupujgcych kraj wrogéw,
wierni Komendantowi-Dziadkowi internowani zonierze czuli sie powotani do tego,
by wywalczy¢ wolno$¢ wtasnemu narodowi®®,

Hans Hartwig von Beseler, generat-gubernator warszawski, ktory przejat 10 IV
1917 r. od Austro-Wegier wladze zwierzchnig nad Legionami, byt twérca i do-
wédca naczelnym Polskiej Sity Zbrojnej. Ow ,Polnische Wehrmacht”, jak pogar-
dliwie zwano PSZ, zasilali legionisci po ztozeniu przysiegi. Po zaistnieniu kryzysu
w Legionach Beseler wydat rozkaz aresztowania i osadzenia Pitsudskiego w twier-
dzy w Magdeburgu. Nie dziwi, dlaczego internowani buntownicy mieli dla Beselera
wzgarde. Podobnie jak dla feldmarszatka Paula von Hindenburga, ktéry ksztat-
towal wojenng polityke Rzeszy po wymianie kanclerza Niemiec w lipcu 1917 r.
Demonstrowane przez Hindenburga stanowisko polityczne przejawiato skrajny kon-
serwatyzm, jego postawa i decyzje nie gwarantowaty Polsce niepodlegtych rzadéw.

Z ironiczng poufatos$cig wyrazit autor pie$ni Santa Lucia stosunek legionistow
do wysoko sytuowanego w dowo6dztwie, a nielubianego z powodu austrofilskiej,
a pozniej proniemieckiej postawy, Wtodzimierza Zagoérskiego, tu protekcjonalnie
zwanego Wtodziem. Niewielu Zotnierzy tworzy juz jego zastepy, jak wynika z oceny
sytuacji politycznej, powstatej w wyniku roztamu spowodowanego nakazem przy-
siegowym. Watpliwg etycznie dwczesng pozycje Zagoérskiego w Legionach dobitniej
podkreslano w innym tekscie - pochodzacym z okresu poprzedzajacego przekaza-
nie przez Austro-Wegry wojsk legionowych pod kuratele Niemiec - znacznie wyra-
ziSciej manifestujgcym nieche¢ prostych zotierzy do tego, co nosito pietno podle-
gltosci obcym armiom:

Wierze w ekscelencje Durskiego, stworzyciela Legiondw, i Zagdrskiego, pupilka
jego, opiekuna naszego, ktdry sie poczat w CK sztabie, narodzit sie w Kstelle, ozdo-
bion i wywyzszon, wszedt jako szpicel do Legiondw, dostapit zaszczytdw, siedzi po
prawicy ekscelencji i stamtad sadzi legunéw, wierze w CK Komende Legionéw, tre-
poéw obcowanie, nasze zaustriaczenie i niewole wieczng amen®°.

Wiodzimierz Zagérski - jako oficer c.k. armii (od 1900 r.) - nie cieszyt sie
sympatig legionistéw. Posiadajac akademickie wyksztatcenie wojskowe (zdobyte
w Wiedniu) i operujgc biegle sze$cioma jezykami, pracowat w wywiadzie wojsko-
wym K-Stelle, koncentrujacym dziatania operacyjne na rosyjskich sitach zbrojnych
i polskich organizacjach paramilitarnych na terenach zaboru austriackiego, przygo-
towujacych akcje w Kraju Przywislanskim. Sprawowat bezposredni nadzér wywia-

3 Nierozstrzygniete pozostawiam pytanie, czy z konceptem o nazwie ,armia Gedeono-
wa” miat co$ wspélnego Tadeusz Mieczystaw Sokotowski, zwolniony z wojska 17 VII 1917 po
kryzysie przysiegowym (jako porucznik lekarz). Do 1914 Sokotowski uzywat imienia nada-
nego przy urodzeniu: Gedeon. Czy stad mdgt przyjs¢ pomyst na armie Gedeonowga?

39 Podaje za: A.R. Kaczynski, Anegdoty Legionowe, ,Niepodlegtos¢ i Pamie¢” 2010,
nr17/2 (32),s. 166.
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dowczy nad formacjami Legion6w Polskich od momentu ich utworzenia w 1914 r.*°
Dzien przed przysiegg w Warszawie mjr Zagoérski wywierat naciski na zotnierzy
w 3 putku piechoty*!. Stawiat podoficeréw do raportu, grozit, a najbardziej opornych
wieczorem osadzil w areszcie. Na poczatku sierpnia, tuz po kryzysie przysiegowym,
mjr Zagorski zostat szefem sztabu w miejsce usunietego Leona Berbeckiego, co dla
legionistow oznaczato zaostrzenie repres;ji*2. Wrogos¢ do dowddcéw polskiego po-
chodzenia, podporzadkowanych zaborcom, zaznaczyta sie silnie juz w czasach au-
striackiego zwierzchnictwa nad wojskiem - byta znacznie silniejsza niz do przetozo-
nych - rodowitych Austriakéw. Nieche¢ legionistow do dowddcédw lojalnych wobec
armii austriackiej wyrazata sie juz w nazewnictwie: komende zwano ,.c.k. mendg”.
Zolnierskie ,wyznanie wiary” (przytoczone powyzej) $wiadczy o silnej nienawisci
do Durskiego, powszechnie kojarzonego z choroba alkoholowg i ulegajacego decy-
zjom podwtadnego - Wtodzimierza Zagorskiego*®. General Durski zresztg, komen-
dant Legionow Polskich w kampanii wegierskiej, subordynowany wobec polityki
Wiednia, wymagat od samego poczatku od zotnierzy lojalizmu. Jego ,rozkaz gwiazd-
kowy” z grudnia 1914 r. miat jednoznaczna wymowe:

Legionisci polscy! Trzy miesiace dobiegly kresu, odkad opusciwszy rodzinny swéj
dom poszliscie pod mojg komende, aby przela¢ krew za Ojczyzne, aby przepedzi¢
wroga i oczy$ci¢ nasz kraj z moskiewskiego mrowia*~.

Krzysztof Stepnik objasnia sens tej notyfikacji: ot6z o Polsce méwi sie tu jako
o0 ,rodzinnym domu”, natomiast ,0jczyzna” i ,nasz kraj” to synonimy austro-wegier-
skiej monarchii®.

Jednym tchem obok Zagdérskiego wymienia sie w pies$ni Santa Lucia Panasia.
Jézef Pana$ to ksigdz, kapelan Legionéw Polskich, od konca 1916 r. sprawowat
funkcje superiora polowego Legionéw, czyli miat wtadze zwierzchnig nad wszyst-
kimi legionowymi kapelanami i duchowienstwem. Podczas kryzysu przysiegowego
opowiedzial sie za pozostaniem II Brygady Legionéw w strukturach wojskowych
panstw centralnych. O jego ,zastepach” méwi sie w pie$ni z drwing - jako ,kleszych”.
Przymiotnik ten, utworzony od stowa ,klecha”, stuzyt napietnowaniu koscielnych
stuguséw skupionych wokdt Panasia“®.

% R, Swietek, Lodowa $ciana. Sekrety polityki Jézefa Pitsudskiego 1904-1918, Krakéw
1998,s. 711.

“1 . Snopko, dz. cyt, s. 174.

*2 Tamze, s. 195.

3 Po haniebnym dla Polakdw traktacie brzeskim (9 II 1918) Zagdrski brat udziat w bi-
twie pod Rarancza (15/16 11 1918), efektem byto usuniecie go z Legion6w za dziatania na
szkode austriacka. Byt wieziony, szykanowany, postawiony przed austriacki sad wojskowy;
przed $miercig uchronita go cesarska abolicja.

* Cyt. za: K. Stepnik, Legenda Legionéw, Lublin 1995, s. 42.

* Tamze.

4 Ks. Jozef Pana$ (1887-1940) wspoétorganizowat po traktacie brzeskim spisek ofice-
row polskich w armii podlegtej Niemcom. Zainicjowany bunt skonczyt sie dla niego interno-
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W druku ulotnym pod nagtéwkiem Santa Lucia znajduje sie informacja: ,piesn
na znang nute”. Byla to zapewne wskazéwka, by rytm jej wzorowac na pies$ni ne-
apolitanskiej o takim tytule, napisanej w 1848 r., a spopularyzowanej w 1900 na-
graniem Enrica Caruso®’.

Ujawniona w Wierszach bolesnych ocena kryzysu przysiegowego, dokona-
na przez stronnictwo antyprzysiegowe, byta wynikiem jednostronnego ogladu
zdarzen. Tymczasem problem jest dos¢ skomplikowany. Odmoéwienie przysiegi
w ostatecznym rozrachunku z pewnoscig stuzyto wzmocnieniu ideatéw niepodle-
gtosciowych Polakéw oraz umocnieniu polityki Pitsudskiego. Historycy sg w swych
opiniach zgodni, Ze czas spedzony w wiezieniu, w catkowitej izolacji od polityki,
dziatat na korzys¢ Komendanta. Ci, ktérzy w piesniach wydaja sie dla buntownikow
zdrajcami, w wielu znakomitych przypadkach wykazali sie p6zniej bohaterstwem.
Po traktacie brzeskim réwniez wyrazali sprzeciw wobec Niemcéw i Austriakow -
zbrojny. Bitwy pod Rarancza i Kaniowem stanowia tego dobitne $wiadectwa.
Internowani na Wegrzech zotnierze z Il Brygady wzbogacili repertuar patriotycz-
nych wierszy postlegionowych. Andrzej Romanowski, badacz poezji patriotyczno-
-wojennej, stwierdza, ze ,w okresie internowania [po Raranczy - A.S.] odnawiata sie
ponownie solidarno$¢ wszystkich oddziatéw legionowych. Podobny los zrownywat
wszystkich”*8, Takze inne wydarzenia militarne (wojna polsko-bolszewicka, dla nie-
ktoérych Il wojna $wiatowa) obrazuja te nieztomnos$¢ bojowa, ktorg uksztattowata
w nich stuzba legionowa.

Catosciowe oceny kryzysu przysiegowego pozostaja, rzecz jasna, w gestii hi-
storykow. Co wypada dodac historykowi literatury? To chyba, ze pie$ni legionowe
powstate w wirze wypadkow dziejowych - Dziadowska piesn zatobna o odwrocie
legionéw spod Warszawy oraz Santa Lucia - bedgc autentyczng manifestacjg troski
o losy Polski, sa utworami o duzym tadunku afektywnym. Wyrazona w nich idea
nieulegto$ci (obozy w Szczypiornie i Beniaminowie staly sie jej symbolem) taczyta
brawurowg buniczuczno$¢ z ufnoscig w ostateczne zwyciestwo i suwerenno$¢ pan-
stwa polskiego. Po$rod obfitego iloSciowo repertuaru piesni legionowych*® Wiersze
bolesne stanowig przyktad szczegdlny: nie tylko rejestrujg i oceniajg wypadki hi-
storyczne, ksztattujg tozsamos¢ legionistow, kreuja legende Legionow i precyzuja
istote niepodlegtosci, ale stanowig rowniez dokument szczerego i majacego dobre
podstawy patriotyzmu - wspartego na rzetelnym dos$wiadczeniu kulturowym.

waniem na Wegrzech i wojskowym procesem sadowym. Po interwencji legata papieskiego,
przysztego Piusa XI, utaskawiony, odzyskat wolnos¢.

*7 W podobnej manierze tworzyt pie$ni legionowe np. Bolestaw Wieniawa-Diugoszow-
ski. Oto fragment jego wspomnien: ,Oczywis$cie, ze kieleckie wypadki uwienczyta natychmiast
moja piosenka o beliniakach podtozona, pod ciagle zywym wpltywem paryskich wspomnien,
pod $piewang przez Ivette Guilbert melodie «Ma mere m’a metiee avec avocant...»”. Cyt. za:
Z. Kloch, Poezja pierwszej wojny. Tradycja i konwencje..., s. 103.

* A. Romanowski, dz. cyt., s. 140.

* Rozlegta twdrczosc¢ legionistow prezentujg m.in. Z. Kloch, A. Romanowski, K. Stepnik
(dz. cyt.).
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Przetransponowane przez kod kulturowy wydarzenia wojenno-polityczne (odczy-
tywanie ich wymaga aktualizowania wczes$niejszych lektur i konwencji muzycz-
nych), poddane estetyzacji®, sg $wiadectwem tego, w obrebie jakiej tradycji ksztat-
towat sie fenomen Legionow.
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On two songs of the Oath crisis. In memory of Professor Stefan Nieznanowski

Abstract

The paper is dedicated to two soldiers’ songs from the second half of 1917, written in the
atmosphere of rebellion of the Polish Legions against the Central Powers. The turning point
in the history of Polish military units during the First World War, which was caused by the
so-called Oath crisis, for the demilitarised and interned soldiers, was the time of fighting by
means of word, rather than weapon. However, they manifested their pride and perseverance
of the Polish soldier, using mockery. Occasional poetic works - Dziadowska piesi Zatobna
o odwrocie legionéw spod Warszawy and Santa Lucia - shaped the independence ethos on
the basis of a solid foundation of folklore and literary tradition (using e.g. the convention of
‘a beggar’s song’ and ‘a news story’). Arrogance and an ironic attitude, expressed in songs,
conceal the real tragic situation of the soldiers - who were deprived of the chance to serve
the Nation for being disobedient towards the German army. Szczypiorno and Beniaminéw
- places to which they were interned - are elevated to the rank of symbols of defiance and
contempt for the invaders and constitute a significant element of the legend surrounding
Pitsudski’s Legions.

Key words: Legions’ song, the Oath crisis, a beggar’s song, a news story, Polish Legions
1914-1918



